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Su salud merece los
maximos cuidados.

Las vacaciones pueden ser
el momento ideal para
dedicar una especial
atencion a su estado fisico.
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Editorial

Por fin vuelve a estar en nuestras
manos la tan esperada revista muni-
cipal ‘Fitero 2008’ que, como viene
siendo tradicidn, sale a la luz un afo
mis tras el disparo del cohete anun-
ciador de las fiestas patronales de
nuestra villa.

Muchas han sido las horas de tra-
bajo para confeccionarla, y mucho
ha sido el esfuerzo de nuestros cola-
boradores que, con sus aportaciones,
hacen que la revista se nutra de infor-
macién y acontecimientos diversos.

A modo de anuario, la revista
‘Fitero’ recoge, afio tras ano, los even-
tos mds destacados que han tenido
lugar en la localidad. Ademds, cuenta
en sus pdginas con anécdotas y viven-
cias personales, recuerdos a amigos
que nos dejaron y a personajes que
han marcado un hito en la historia de
nuestro pueblo, poesfas y un amplio
espacio que fomenta la cultura entre
nuestros vecinos.

Fitero es grande, pero més grandes
alin son sus vecinos que, con su voz,
recorren el mundo con una palabra
en los labios: Fitero. Que esta revista
sirva de ejemplo y lleve lo mds lejos
posible el nombre de nuestro pueblo,
porque Fitero no se hace grande por
extension, sino por el conocimiento
de su existencia en otros pueblos y lu-
gares del mundo.

Finalmente, desde la redaccién
de la revista, queda expresar nuestro
infinito agradecimiento a cuantas
personas han participado en esta pu-
blicacién, y animar a los que todavia
no lo han hecho a que prueben ser
los protagonistas en el primer dia de
nuestras queridas y entranables fiestas
patronales.

www.fitero.com
www.fitero.org
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ACTUALIDAD MUNICIPAL
2007-2008
Ayuntamiento de Fitero

Un afio mds, esta Revista anual que publica el Ayuntamiento de

Fitero deber servir para dar a conocer las actividades y obras mds
importantes que ha realizado el Ayuntamiento de Fitero y, por ello
pasaremos a detallar las mds destacadas.

En esta ocasién se ha creido mds interesante colocar unos cua-
dros para que en el primer golpe de vista se pueda conocer la mag-
nitud de lo invertido en Fitero que proviene de las arcas del gobier-
no Foral y de las municipales.

1.- Obras en las Piscinas Municipales:

Esta actuacién ha consistido fundamentalmente en la renova-
cién de toda la zona de playa de los vasos de la piscina, de tal modo
que se ha sustituido el pavimento que habia por otro que cumpla
con la normativa vigente. También se ha sustituido toda la baran-
dilla de la piscina de tal modo que se ha colocado una de acero
inoxidable que no tenga mantenimiento. También se han coloca-
do cuatro nuevas escaleras de acero inoxidable que dan acceso al
propio vaso de recreo y se han mejorado y replantado taludes en el
césped. Para finalizar también se ha invertido en mejorar el sistema
de filtrado y depurado del agua.

La obra ha ascendido a mds de 120.000 euros, de los cuales una
parte ha sido sufragada por el Gobierno de Navarra, a través del
Departamento de Administracién Local.

GOSTE DE LA 0BRA SUBUENCION COSTE PARA EL AYTO

cién al Gobierno de Navarra que estd pendiente de conceder del
20% del coste de la Obra que fue adjudicada por 600.000 €.

Actualmente la obra ha concluido y como se puede observar la
empresa radicada en Fitero, Grupo Sanz ha construido una nueva
nave de barnizado y logistica y estd a punto de concluir sus oficinas
centrales en una parcela de 35.000 metros cuadrados.

El resto de la ampliacién se adjudicard a Valentin Aplicaciones
Industriales y a otras empresas que han mostrado interés en insta-
larse en nuestro municipio.

SUBVENCIGN
20%

GOSTE DE LA OBRA
600.000 €

VENTA DE PARCELAS  COSTE PARA EL AYTO
80% 0€

3.- III Fase del Frontén Municipal:

Las personas que han podido seguir el devenir de las actuacio-
nes en el Frontén de Fitero se habrdn dado cuenta de que el fron-
tén que ahora podemos disfrutar se ha hecho a través de un plan
de etapas, la primera fue la construccién del frontén, después se
cubri6; luego se cerr6 casi en su totalidad y ahora lo que se estd
acometiendo son graderios, vestuarios y otras salas de usos variados.
En el futuro se completard con otras salas de usos multiples y para
uso deportivo.

GOSTE DE LA 0BRA SUBVENCION GOSTE PARA EL AYTO

126.630 € 107.674 € 18.956 €

216.422€ 82.437 € 133.985 €

2.- Ampliacién del Poligono Industrial de la Dehesa de
Ormifien:

Con motivo de la nueva peticién de terrenos por parte de dos
empresas: Grupo Sanz y Valentin Aplicaciones Industriales, se
ha acometido la ampliacién en unos 70.000 metros cuadrados el
Poligono Industrial de Fitero, para ello se ha solicitado una subven-

4.-Obras en el Colegio Publico Juan de Palafox:

Siguiendo un nuevo plan disenado por el Ayuntamiento de
Fitero, partiendo de las necesidades trasladadas por el Equipo
Directivo del Centro se han realizado nuevas obras de adaptacién
del Colegio de Fitero. Si en su dia se hizo el cerramiento interior
de la nave oeste del Colegio, ahora lo que se ha realizado ha sido la
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nave este, con el fin de que en el préximo afio quede la parte poli-
deportiva aislada de la parte educativa del centro.

COSTE DE LA 0BRA SUBUENCION COSTE PARA EL AYTO

Dicha actuacién fue sufragada en su totalidad por el Gobierno
de Navarra.

COSTE DE LA 0BRA SUBVENCION COSTE PARA EL AYTO

40.000€ 50% 20.000€

70.000€ 100% 0€

5.- Iluminacién del Camino peatonal Fitero — Bafos de Fitero:

Esta actuacién ha consistido en iluminar los 450 primeros me-
tros que unen Fitero y el Balneario de Fitero, a través de nuevas
luminarias que tendrdn los correspondientes sensores para que no
estén encendidas toda la noche, para ahorrar energia eléctrica pero
que estardn durante las horas a los que los Fiteranos y visitantes
suelen pasear por alli.

Esta iniciativa estd financiada en su totalidad por Caja
Navarra.

SUBVENCIGN GOSTE PARA EL AYTO
100% 0€

COSTE DE LA OBRA
12.000€

6.- Excavacién de los Arcos de Castellén:

Si el afio pasado se invirtieron 20.000 € en limpiar de escom-
bros y apear los arcos de Castellén para que no se vinieran abajo.
Este afio se ha acometido, bajo la direccién del personal técnico del
Gobierno de Navarra, una excavacién que ha sacado a la luz nue-
vos lugares y dependencias que hasta ahora estaban enterradas. La
préxima fase serd hacer una valoracién del estado actual y de todo
lo encontrado para disefiar la mejor manera de hacer un parque pu-
blico, que es para lo que el Ayuntamiento de Fitero destinard esos
casi 500 metros cuadrados que hay alli.

Esta es otra de las actuaciones que financia Caja Navarra en
su totalidad y, por tanto el Ayuntamiento de Fitero no tiene que
destinar fondos propios a este trabajo.

SUBUENCION COSTE PARA EL AYTO
100% 0€

COSTE DE LA OBRA
37.000€

7.- Construccién de una escollera y limpieza del cauce del
Alhama a su paso por el puente de Fitero:

Durante el final del afo pasado se realizé una escollera en las
“Monjillas de Fitero” y se dragd, y limpiaron los mdrgenes del rio
alhama a su paso por el puente de Fitero. Con ello se quiere evitar
peligros para Fitero en futuras avenidas del Rio Alhama en época de
tormentas o lluvias continuadas.

8.- Venta de Solar Municipal mediante concurso para la
construccién de Viviendas de Proteccién Oficial y Viviendas de
Precio Tasado.

El Ayuntamiento de Fitero, consciente de que la construccién
de este tipo de viviendas en Fitero es buena para sus habitantes sacé
a concurso publico una parcela de 4.500 metros cuadrados ubicada
debajo de las Piscinas Municipales para la construccién de 13 vi-
viendas 8 de VPO y 5 de VPT. Finalmente se ha adjudicado a una
Promotora Constructora por la cantidad de 190.000 €. Esperamos
que dicha empresa comience con todos los trdmites en breve y que
podamos ver pronto las viviendas y la urbanizacién finalizada.

9.- IV Fase de Renovacién de Redes de Abastecimiento,
Saneamiento y Pavimentacién de diversas Calles de Fitero:

En este tema de gran importancia para nuestro municipio nos
queremos detener mucho mds, sobre todo porque a veces se maneja
informacién que no es cierta y puede llevar a la confusién a muchos
vecinos de nuestra localidad.

Las obras de Renovacién de Redes son obras que es necesario
acometer por los Municipios ya que asi se evitan fugas tanto en el
agua limpia como en el agua residual y ademds se mejora la pavi-
mentacion, aceras, gas y demis.

Para que la obra de IV Fase de Pavimentacién de Fitero pudiera
realizarse, el Gobierno de Navarra, como requisito previo y primor-
dial a que se realice es que el Ayuntamiento pueda pagar con su
dinero la parte que no se subvenciona de dichas obras. El caso de
Fitero es que con el nivel de impuestos que tiene actualmente, ne-
cesita una fuente de financiacién afiadida para poder pagar su parte
de la obra. Con base en esto se giran las Contribuciones Especiales.
Si esto no se hiciera el Gobierno de Navarra no autorizarfa la obra
y las calles estarfan sin arreglar.

Por ello, el Ayuntamiento de Fitero para poder ejecutar esta obra
ha tenido que iniciar un expediente de Contribuciones Especiales
(son cantidades de dinero que sufragan una parte del coste de la
obra y que pagan los afectados por la misma), en las anteriores
Fases, I, II y III ha ocurrido de la misma manera, el Ayuntamiento
gird a los vecinos afectados por la obra esos pagos.

Por todo ello, serfa un agravio comparativo que ahora el
Ayuntamiento de Fitero no girara esas Contribuciones Especiales
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ya que entonces habria ciudadanos de Fitero que las hubieran pa-
gado y otros que no. Por ello ahora el Ayuntamiento estd obrando

de la misma manera que lo hizo hace cuatro afios cuando se realizé
la tercera fase que afectd, entre otras, a las calles de las Casas nuevas,
calle Olmillo y alguna otra més.

Para el cdlculo de las contribuciones especiales, al igual que en
las fases I, 11, y III se tienen en cuenta tres valores: los metros linea-
les de fachada, el valor catastral del inmueble y los metros cuadra-
dos de la finca en cuestidn.

Con esto lo tnico que desde el Consistorio queremos es dejar
claro que se estd aplicando una Ley Foral que ampara a este ayun-
tamiento y que lo que estamos haciendo es tratar a los vecinos por
igual, a los que ya pagaron la I, IT y I fase con los que deben pagar
ahora la IV fase, ni mas ni menos. Entendemos que todos debemos
costear las obras del Ayuntamiento de Fitero, cada uno segtn lo
que tiene y cuando le toca.

Desde luego administrar no es tarea ficil pero los recursos son
escasos y las necesidades muchas y por ello siempre hay que actuar
con responsabilidad. En esta obra, que va a durar cerca de un ao,
las cifras, aproximadamente son las siguientes:

COSTE DE LA 0BRA SUBVENCIGN CONTRIBUCIONES ~ COSTE PARA EL AYTO
ESPECIALES
1.459.504€ 901.625 € 502.091 € 55.788 €

10.- Remodelacién de la Biblioteca Publica de Fitero

La biblioteca publica necesitaba una remodelacién y la obra
que se ha desarrollado ha consistido en sanear todo el sétano, que
tenfa muchas humedades, cambiar todo el pavimento interior de la
propia biblioteca y cambiar toda la iluminacién y todo el mobilia-
rio. Con ello se ha conseguido adaptar dicho recinto a las necesida-
des actuales de las personas usuarias del servicio.

SUBUENCION
33.833 €

COSTE DE LA 0BRA
46.474 €

COSTE PARA EL AYTO
12.641 €

11.- Ampliacién de la Planta Potabilizadora

El Ayuntamiento de Fitero, junto con el de Cintruénigo y
Cascante conforman la Mancomunidad de Aguas, por ello en tér-
mino de Cintruénigo se encuentra la Planta Potabilizadora de Agua
que después mediante el correspondiente bombeo trae el agua po-
table que todos bebemos a los tres depdsitos con los que cuenta
Fitero.

Debido al aumento, tanto de poblacién como de la propia de-
manda, la planta situada en Cintruénigo se estaba quedando pe-
quena y por ello actualmente se estd ampliando y también se estdn
haciendo obras nuevas de captacién de agua que garantizaran a
futuro un crecimiento sostenible de las tres localidades que antes
hemos citado.

12.- Colocacién de Planos Turisticos, quioscos de informacién
municipal y sefializacién direccional.

El aumento del turismo en Fitero es un hecho. Si volvemos la
vista atrds, examinando los datos que posee la Oficina de Turismo
de Fitero podemos observar que cada vez somos mids visitados por
turistas dvidos de conocer lo que atesora nuestro municipio. Por
ello desde el Consistorio se quiere, poco a poco, que aquellos que
nos visitan sepan con mayor facilidad dénde estd cada recurso tu-
ristico que poseemos, por ello se han culminado estas actuaciones.

SUBUENCION COSTE PARA EL AYTO
100% 0€

COSTE DE LA 0BRA
20.000 €

13.- Otras actuaciones.

En este epigrafe, simplemente nombraremos otras actuaciones
que ha acometido el Ayuntamiento de Fitero en distintos 6rde-
nes que estdn ya sirviendo para la mejora de la calidad de vida
de los fiteranos: Se ha colocado aire acondicionado en el club de
Jubilados. Se han adquirido plancha, gria y otra maquinaria para
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la Residencia de Ancianos y se ha dividido el comedor de la propia
Residencia. Se ha plantado un jardin en la cuesta de la mejorada
y se ha colocado una nueva prensa en el centro de interpretacién
del aceite de oliva de Fitero. También se ha colaborado en la edi-
cién de un libro sobre Fitero junto con Tracasa, empresa puiblica
del Gobierno Foral que estd actualmente dirigida por D. Angel
Sanz Varea. En la segunda mitad del mes de Agosto tuvieron lugar
en Fitero, apoyadas por el Ayuntamiento de Fitero y organizadas
por la Cétedra de Patrimonio y Arte Navarro de la Universidad de
Navarra, cuyo subdirector es Ricardo Ferndndez Gracia, un ciclo de
4 interesantisimas conferencias en las que se trataron temas sobre
Fitero y sobre el Claustro del Monasterio de Fitero. Se vienen rea-
lizando cursos para la obtencién del Graduado escolar, otro curso
universitario de verano, un curso de geriatria, cursos de informé-
tica, colonias de inglés y se estd colaborando activamente con los
colectivos de la localidad, jévenes, mujeres, jubilados, sindicato de
riegos, coral, banda de musica, amigos del monasterio, parroquia,
entre otros. ..

14.- Préximos hitos

El hecho de tener una responsabilidad publica contempla el
hecho de planificar, en lo posible el futuro y por ello las préximas
actuaciones y no las tnicas pero si las mds importantes que se van a
dar en Fitero son las siguientes:

A.- Restauracién del Claustro del Monasterio de Fitero.

Durante el dltimo trimestre de este aio 2008 comenzard la an-
siada restauracién del Claustro del Monasterio de Fitero. Las obras
cuyo coste rondard los 6.000.000 € y duraran en torno a 4 o 5 afios
van a ser financiadas en su totalidad por el Gobierno de Navarra. La
intervencién comenzard por la actual cubierta del Cine Calatrava
para después adentrarse en el Claustro.

La primera fase de esta magna obra ha sido ya adjudicada por la
cantidad cercana a los 600.000 Euros a la empresa Construcciones
Zubillaga.

Este final de afio 2008 y durante el 2009 iremos conociendo la
marcha de las obras y en la revista del afio 2009 podremos dar mds
detalles de las mismas.

Ahora lo que debemos es alegrarnos porque esta joya del
Romdnico lejos de seguir deteriordndose va a lucir en todo su es-
plendor y para ello vaya desde el Ayuntamiento de Fitero el reco-
nocimiento al Gobierno Foral por todo su esfuerzo en realizar esta
obra emblemdtica para los Fiteranos/as.

B.- Construccién del Centro de 0-3 afios en la localidad.
También durante el tltimo trimestre de este afio se comenzardn
a realizar las obras de construccién del nuevo centro de 0 a 3 afos
de Fitero que estard ubicado en la parcela municipal que estd de-
lante del frontén municipal, con un presupuesto que sobrepasa los
setecientos mil euros serd un nuevo servicio con el que contardn los
fiteranos/as y que serd repasado en la préxima revista de Fitero.

C.- Construccién de una rotonda en la intersecciéon de la NA
160 (Tudela Baiios de Fitero) y la N 6900 (Carretera de la
Dehesa).

Justo en el cruce, una vez ya atravesado el puente sobre el
Alhama, el Ayuntamiento de Fitero ya estd a punto de concluir los
trdmites para que se derribe la vivienda situada en el cruce, y en su
lugar el Gobierno de Navarra construya una rotonda para que la
entrada y salida por ese tramo sea mucho mds fluida de lo que lo
es ahora.

Se trata de un proyecto en el que el Ayuntamiento de Fitero ha
puesto una gran ilusién y por ello entendemos que serd una actua-
cién destacable para el futuro crecimiento de nuestra Villa.

A la vez también diremos que el proyecto de ampliacién de la
carretera de la Dehesa también estd en marcha y que ahora se va a
extender una nueva capa de rodadura por tramos hasta que la am-
pliacién de la via se realice.

Para finalizar, debemos hacer notar que para un pueblo como
Fitero, con presupuestos que rondan los 4.000.000 de Euros, es
dificil cumplir con el volumen de inversién en infraestructuras
pero queremos transmitir que detrds de estas cifras y actuaciones
hay un gran trabajo de gestién y de compromiso por parte de
unas pocas personas que estdn dia a dfa dedicadas al trabajo mu-
nicipal, y a recordar en Pamplona y en Madrid lo que a Fitero
le hace falta.

Puerta'del Cister y Villa Termal
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Serafin Olcoz presenta un nuevo libro de Fitero
con la colaboracién de

Angel Sanz Barea de Tracasa

Entrevista con don Angel Sanz Barea, director gerente de Tracasa,
empresa ptblica del Gobierno de Navarra.

Con ascendencia fiterana, Don Angel Sanz Barea nacié en Corella
en 1961. En la actualidad es el director gerente de la empresa pablica del
Gobierno de Navarra Tracasa, que se encarga de los trabajos catastrales
de la Comunidad foral. Anteriormente, entre 1996y 2003, fue Director
General de Transportes y Telecomunicaciones del Gobierno de Navarra.

Sanz, de 47 afos, casado y con dos hijos, reside en Pamplona y uno
de sus tltimos trabajos ha sido la colaboracion con el fisico e historiador
Serafin Olcoz Yanguas en la creacién de su nueva obra Fitero Cisterciense:
del monasterio a la villa'. En ella, se muestran diversas fotograffas de saté-
lite (ortofotos) de toda la zona geogrifica que rodea a la villa.

La preocupacién més importante de Angel Sanz Barea es adecuar los
nuevos desarrollos a las caracteristicas de una comunidad como la suya,
que cuenta con una masa ctitica pequefia y dispersa, pero con un gran
potencial de crecimiento. La experiencia profesional de Sanz Barea nos
acerca a una sociedad tan 4gil como la navarra, que ocupa ademds uno de
los primeros puestos en Espafa en cuanto a calidad de vida.

sCudl es la situacion actual de la Comunidad foral respecto a las teleco-
municaciones?

La calificarfa de buena, aunque sé que hay otras comunidades que nos
superan. Estamos trabajando en diversos proyectos con el objetivo de colo-
car a la Comunidad foral en primera linea, a pesar del problema que repre-
senta nuestra masa critica que nos obliga a estudiar mucho los proyectos.

Como es la ved de fibra dptica de la Administracion Foral?

Al llegar a Pamplona, procedente de Zaragoza, me encontré con un

proyecto muy similar a uno que habfamos impulsado recientemente en

Aragén, rdpidamente me interes6 y lo lanzamos incorporando la ulti-
ma tecnologfa del momento, que no es otra que ATM. Se trata de una
red propia, de fibra y radioenlaces, que interconecta 35 centros de la
Administracién Foral en Pamplona, con los hospitales d ¢Tudela y de
Estella, constituyéndose estos tiltimos como nodos de concentracién co-
marcal. Ello conforma un backbone con un ancho de banda de 622 Mbs
en el tramo troncal y 155 Mbs en el resto. Las sedes mas pequefas, como
centros de salud, bibliotecas, colegios, etc., se integran en la Red a través
de conexiones basadas en las redes pablicas RDSI, ADSL, etc. Toda esta
infraestructura estd permitiendo la puesta en marcha de diversas aplica-
ciones que nos conducen a una mejora inequivoca en el servicio que se
presta al ciudadano.

La compania de cable de la Comunidad foral se unid con la de La Rioja
oquié efectos ha tenido, ha aumentado la viabilidad de la empresa?

Lo mds importante ha sido mejorar la circunstancia de una masa critica
de poblacién pequena. La experiencia entiendo que ha sido positiva, y ha
dado lugar a una nueva empresa, Tenaria. Simultdneamente, el plantea-
miento, hace unos pocos meses, de integracién de Tenaria en algin grupo
nacional de mayor envergadura, ha provocado una cierta ralentizacién de
las inversiones. Hay que tener en cuenta que éste es un negocio de medio
largo plazo, con unos periodos de retorno de la inversién importantes y
ello, a veces, precisa de apoyos y alianzas con grupos empresariales mayo-
res. Afortunadamente, hoy se han resuelto algunas incertidumbres, hay un
nuevo equipo de gestién en la Companta, y se ha retomado con un gran
impetu la actividad de despliegue del cable en la Comunidad foral. Estoy
convencido de que éste serd un buen negocio en no mucho tiempo.

En la actualidad trabaja en la empresa piiblica Tracasa. ;Qué proyectos
de esta entidad destacaria en los tiltimos meses?

Son muchos los proyectos que estamos llevando a cabo en Tracasa,
pero, sin duda resaltarfa el actual plan ortofotogréfico de la ciudad de
México. Estamos haciendo lo mismo que se hizo en Navarra con el
Sistemna de Informacién Territorial (SITNA), que trata sobre los trabajos
catastrales de nuestra Comunidad via Internet.

sQué puede comentar acerca de la colaboracion con el fiterano Serafin
Olcoz en la confeccion de su nueva obra fiterana?

Serafin y yo somos amigos desde hace tiempo, y me propuso la idea
de crear un libro con fotografias de satélite para estudiar la historia te-
rritorial de la villa. Ademds, Fitero es una localidad que me tira mucho
desde pequefio, ya que parte de mi familia desciende de aqui y siempre
he mantenido mis lazos con los fiteranos. Pienso que trabajar por Fitero
merece la pena, ya que es un municipio que cuenta con mucha historia.
Estoy encantado con la idea de aportar mis conocimientos en tecnologfa
para el estudio exacto de esta nuestra historia.
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Este curso que comienza deja atrds todo un
afio de actividad durante el curso precedente en el
Colegio Juan de Palafox. A él nos vamos a referir
aqui, al pasado curso 2007-08. Las clases se desa-
rrollaron con normalidad y los objetivos planteados
en el mes de septiembre se alcanzaron satisfactoria-
mente.

De todos es conocido que el colegio desarrolla
cada curso una serie de actividades extraescolares,
que complementan el curriculo en todos los aspec-
tos. Se realizan varias salidas a lo largo del curso. Una
parte importante de estas salidas ha discurrido den-
tro de nuestra Comunidad Foral participando en la
semana de la Nieve; en los conciertos escolares; en
las rutas de Inigo Arista por Tierra Estella ; en el aula
de Educacién Vial del Parque Polo, en la que par-
ticiparon los mds pequefios y visitando y haciendo
rutas emblematicas de Navarra, como el Nacedero
del Urederra.

Pero también ha habido salidas fuera de
Navarra. Un curso mds se ha participado en Escuelas
Viajeras, realizando la ruta de la Regién de Murcia.
Aprovechando este viaje a Murcia se recorrié la ciu-
dad de Madrid durante dos dfas, pasando por sus
lugares mds emblemadticos. El alumnado de primero,
segundo y tercero de Primaria visité Soria y su entor-
no, incluyendo la antigua ciudad de Numancia. Por
tltimo el dia 18 de junio todo el alumnado del co-
legio tuvo oportunidad de visitar la Expo Zaragoza-
2008, uno de los eventos mds importante que se
celebran en nuestro pais. Fue una actividad cuya
valoracién es muy positiva. Todo sucedié como se
habia organizado y el grado de satisfaccién por parte
de todos es alto.

Ademds, el centro ha organizado una serie de ac-
tividades que fomentan la convivencia, la tolerancia,
el respeto y la no discriminacién y que completan
la educacién como pueden ser la participacién en
un proyecto de solidaridad con el tercer mundo al
que se han donado 900 euros, fruto de las ganancias
del mercadillo solidario y de la venta de calendarios;
charlas, la celebracién del Dia de la Paz, la jorna-
da de limpieza de las calles del pueblo, el festival de
Navidad, el carnaval o la Graduacién.

Viendo todas las actividades que se llevan a cabo
cada afo es justo apuntar que es el nuestro uno de
los centros que mds actividades y salidas realiza. Esto
se debe a la inquietud, al esfuerzo y a la buena dispo-
sicién del profesorado que voluntariamente se presta
a organizar las salidas, a acompafiar a sus alumnos y a
alumnas y a cargar con esa responsabilidad afadida,
siempre pensando en que los nifios y nifias de Fitero
reciban la mejor educacién posible y tengan la opor-
tunidad de aprender también fuera del colegio.

En el capitulo de personal hay que dar noticia
de tres personas que han estado afios entre nosotros




FITERO 2008

cutura [

y que han dejado el centro. Una de ellas es
Josefa Jiménez Alfaro, representante de los
padres y madres en el Consejo Escolar du-
rante muchos afios. Deja el Consejo Escolar
al haber acabado sus hijos los estudios en
el colegio. Su trabajo, sus aportaciones en
el Consejo Escolar y su apoyo al Colegio
siempre las tendremos en cuenta. Desde
aqui vaya mi agradecimiento mds sincero
en nombre de todos.

Las dos otras dos personas dejan el cen-
tro porque les ha llegado la edad de jubi-
larse. Isabel Yanguas Latorre ha desarrolla-
do précticamente toda su vida docente en
Fitero, primero en el antiguo colegio del
Paseo de San Raimundo y desde 1987 en
el actual. Por sus clases han pasado muchos
fiteranos y fiteranas de varias generaciones.
Victoria Aliaga, la “Vitori” ha estado como
conserje del colegio en los tltimos 6 afos.
En este tiempo se ha sabido ganar el aprecio
y la simpatia de todos: nifios, madres, pro-
fesores... jCémo vamos a echar de menos
los “buenos dias”de Vitori, cada manana, al
llegar cada uno al colegio o su disposicién
siempre a ayudar y a esforzarse por solucio-
nar un problema! Gracias Vitori.

Estamos iniciando el nuevo curso esco-
lar 2008-09, que se inicia con 10 aulas, 4
de Educacién Infantil y 6 de Primaria, su-
perando ya los 170 alumnos. No estédn tan
lejos los cursos, en torno al afio 2000, en
que el n° de alumnos apenas llegaba a los
100. En este curso va a continuar en el co-
legio casi todo el profesorado que en junio
pasado estaba en él, si exceptuamos los que
habian participado en el concurso de tras-
lados, porque los que han podido elegir el
Colegio de Fitero lo han elegido de nuevo
Asi ha sucedido con Ana, Susana, Soraya,
Pili. Es una satisfaccién que compafieras
que podian haber elegido estar mds cerca de
sus domicilios y de sus familiares hayan ele-
gido continuar en Fitero. Sin duda porque
se estd a gusto en el centro y porque van
a poder continuar la tarea iniciada. Otras
profesoras como Elena, Silvia...que desea-
ban continuar en nuestro colegio no han
podido hacerlo, aunque van a estar cerca de
noSotros.

Como final diré, una vez mds, que la
realidad del Centro ha cambiado y que esta
realidad, con alumnado de varias naciona-
lidades, requiere un esfuerzo muy impor-
tante para el profesorado que debe enfren-
tarse cada difa a tener en su aula alumnado
de varios niveles y ritmos de aprendizaje.
A ello hace frente dedicando mds tiempo
a la preparacién de clases, asistiendo a cur-
sos de perfeccionamiento y programando
minuciosamente sus tareas. Es una labor
harto dificil que no siempre sabe valorar la
sociedad.

Primi Forcada
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Cronicas de un viaje a Toledo

-

El 20 de abril del pasado ano llegaban
a las 9 de la noche al Monasterio de Santa
Clara de Fitero, la caja que contenia la Urna
con las Reliquias de nuestro Patrén San
Raimundo. En acto privado se procedié a
la entrega por parte de los representantes
del Exmmo. Cabildo de la S.I. Catedral de
Toledo a Fitero para ser recibidas al siguien-
te dia 21 con el fervor y honores que este
traslado histérico merecia.

Desde esta fecha al 4 de Agosto perma-
necieron en Fitero en lugar preferente del
Altar Mayor para veneracién del pueblo de
Fitero y visitantes que asistieron a la explén-
dida exposicién que tubo lugar en nuestro
monasterio con el titulo “Fitero,Legado de
un Monasterio”.

Si emocionante y masivo fue el recibi-
miento, mds si cabe fue la despedida, donde
de forma multitudinaria abarrotando la iglesia
, el pueblo y autoridades, fuerzas vivas y repre-
sentaciones asistimos a la Misa de despedida
que con rito Hispano-Mozdrabe se celebrd.

Inmediatamente a esta despedida y en
justa correspondencia al honor que ha-
bfamos tenido, la Asociacién de Amigos
del Monasterio con la colaboracién del
Ayuntamiento, Parroquia de Santa Maria la
Real y Coro decidié organizar un viaje-pe-
regrinacién a Toledo para agradecer S. L.Sr.
Cardenal Primado D. Antonio Canizares
y al M.I. Cabildo de la S.I. Catedral de
Toledo su decidida voluntad y colaboracién
para que el traslado de las Reliquias de San
Raimundo fuese una realidad.

Después del necesario planeamiento y
coordinacién con las personas e institucio-
nes de Toledo y Fitero , decidimos realizar la
esperada visita los dias 28 y 29 de Junio.

Dia 28 de Junio

Con un apretado programa visitas , par-
timos a las 6 1/4 de la mafiana los dos au-
tobuses de fiteranos y avistamos la Ciudad
Imperial sobre el medio dia y una vez ins-
talados en en las dos residencias previstas
iniciamos nuestro programa de visitas.

A la una nos recibi6 en el expléndido
Salon de Concilios del Palacio Arzobispal el
St. Obispo Auxiliar de Toledo nuestro aprecia-
do D. Carmelo Borobia y en nombre del Sr.
Cardenal y suyo propio nos di6 la bienvenida
con carifiosas palabras en las que nos trasmitié
su afectuoso y pastoral saludo que fué corres-
pondido por la Concejal representante del M.1.
Ayuntamiento y el Presidente de Asociacién de
Amigos del Monasterio y como recuerdo, la re-
presentacién del Ayuntamiento hizo entrega a
D. Carmelo de una estatua de nuestro Patrén
San Raimundo.

Transitando por calles de recio sabor
histérico y monumental (calle de Santo
Tomé, Reyes Catdlicos, etc.) avistamos
nuestra segunda visita, se trataba del esplén-
dido conjunto del Monasterio de San Juan
de los Reyes, maravilla del gético florido
donde Juan Guas y Alonso de Covarrubias
disefiaron para conmemorar la victoria de la
batalla de Toro y para enterramiento de sus
mecenas, los Reyes Catdlicos.

Nos sobrecoge su iglesia monumental
donde campean los escudos y simbolos de
los Catélicos monarcas y adentrandonos en
el Claustro que asombra por sus filigranas
de piedra ascendiendo por la escalera pla-
teresca de Cobarruvias llegamos al claustro
superior para admirar sus bellos artesonados
policromados. Al concluir la visita antes de
tomar el autobus, pudimos contemplar la
fachada principal donde penden a modo de
testimonio las cadenas y grilletes que lleva-
ban los cautivos cristianos al ser liberados
por la toma de Granada y disfrutar de la
panordmica que en este lugar nos ofrece la
vista el rio Tajo con los célebres Cigarrales
toledanos en el horizonte.

Después de la comida y un breve des-
canso, a las 4 de la tarde nos esperaba la visi-
ta a la Catedral primada, joya de las catedra-
les espafiolas y que los Candnigos D.Javier
y D. Jaime se encargaron de explicarnos y
mostrarnos con todo detalle.

Iniciamos la visita entrando por la Puerta
del Reloj al grandioso templo que construyd el
Arzobispo de Toledo y mecenas del Monasterio
de Fitero Don Rodrigo Ximenez de Rada y
tras una explicacion inicial de lo que represen-
ta esta joya de la cristiandad, nos trasladamos a
la Sacristia Mayor para visitar detenidamente y
admirar sus pinturas que a modo de grandiosa
pinacoteca alberga y el monumental cuadro
del Expolio una de las mdximas obras de el
Greco la preside. Por deferencia del Cabildo
se abrié la Capilla Relicario del Ochavo que
guarda para su veneracion un universo de arcas
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y santas reliquias que sobrecogen y es emocio-
nante ver que alli, en su parte central, en lugar
preferente, esta colocada la Urna que contiene
los restos de San Raimundo. All{ en este san-
to lugar donde los haya, nuestro Parroco Don
Javier rez6 unas oraciones para gloria y honor
de San Raimundo y concluyé con el canto del
Ave Maristela por nuestro Coro.

Proseguimos la visita pasando a admirar
los museos que contienen las ricas vestiduras
y ornamentos catedralicios, admiramos la joya
mas deslumbrante de esta catedral, cual es la
Custodia que Juan de Arfe labré que junto a
numerosas y ricas ofrendas y donaciones perso-
najes de la historia civil y religiosa realizaron.

Admiramos con detenimiento, la Capilla
Mayor con su monumental retablo y enterra-
mientos, la inigualable Reja de Villalpando
que la enmarca y adentrdndonos en el Coro
que preside la Virgen Blanca pudimos con-
templar su sillerfa salida de las manos de
Berruguete y Vigargny junto con sus dos mo-
numentales 6rganos. Seguidamente recibimos
las explicaciones y visitamos las Capillas de
los Reyes Nuevos, de San Idelfons, de Don
Alvaro de Luna, pasamos a contemplar una
de las “joyas” de la Catedral “El Transparente”,
explosién del arte churrigueresco como no
hay otra.

Pasamos a visitar la Sala Capitular don-
de admiramos los retratos de todos los
Arzobispos toledanos hasta nuestros dfas
(Cisneros, Ximenez de Rada, Sandoval,
Moscoso y un largo etc.) seguimos con la
Capilla de los Reyes Viejos, Claustro y Capilla
de San Andrés para llegar a la singular Capilla
Mozarabe fundada por el Cardenal Cisneros y
Don Javier Hernandez uno de los Capellanes
de este secular rito nos explicé su historia y el
arte que contiene.

Finalmente pasamos a admirar la Capilla
de la Descension, que guarda la piedra de
marmol donde segin la tradicién se posd
la Virgen en su aparicién para imponer la
Casulla a San Idelfonso. En esta capilla , como
asf lo recuerda el espléndido frontal de bronce
estd enterrado el gran amigo y consejero del
Venerable Palafox el cardenal Don Baltasar de
Moscoso y Sandoval.

Continuando con nuestro programa to-
mamos la recoleta calle de Santa Isabel de los
Reyes y descendimos hasta el Convento de
Religiosas Clarisas que lleva este nombre , fun-
dado en el siglo XIV y donde su Abadesa Diia.
Ana Maria Villegas (con vivencias y amistades
fiteranas) nos esplicé sus Claustros y salas ,
terminando con la deliciosa visita al pequefio
pero rico museo que recientemente han in-
agurado donde se admiran preciosa imdgenes
de bulto y ricas vestiduras y ornamentos.

Terminadas las visitas aprovechamos para ca-
llejear en las calles comerciales y descansar en las
terrazas de la famosa Plaza de Zocodover donde
aparte de refrescarnos algunos intrépidos aprove-

charon a los sones de una orquesta que estaba ac-
tuando con motivo de alguna “celebracion” para
bailar Sevillanas, con gran regocijo del publico
de la concurrida Plaza toledana.

Dia 29 de Junio

Iniciamos el dfa admirando la Puerta de San
Martin desde la que pudimos contemplar des-
de el otro lado del Tajo la bellisima panoramica
del Toledo antiguo y atravesando el puente me-
dieval sobre el rio, nos dirigimos por un entra-
mado de callejuelas de sabor y raices judias, a
visitar la Sinagoga de Santa Marfa la Blanca que
fué antigua Sinagoga Mayor de la aljama tole-
dana, eregida en 1180 y convertida en templo
cristiano en el siglo XIV y posteriormente tras
los infaustos efectos de la desamortizacién fué
restaurada y recuper la belleza con que hoy la
vemos con sus naves y arcos de herradura apo-
yados en sus pilares ochavados rematados por
hermosos capiteles de pifias.

Siguiendo las recoletas calles llegamos a
la Plaza del Conde, donde visitamos la igle-
sia mudejar de Santo Tomé reconstruida en el
siglo XIV por el Sefior de Orgaz y donde se
admira otra de las obras maestras del Greco,
El Entierro del Conde de Orgaz en la que es-
tan representados el propio pintor, su hijo y
los personajes mas importantes de la Ciudad
Imperial en aquella época.

Bajando la Cuesta de San Juan, nos di-
rigimos a visitar la Sinagoga del Trdnsito y
su Museo Sefardi, construida en 1357 por
Samuel Levi donde admiramos en su interior
su enorme salén de oracién en el que destacan
la fusién de las “tres culturas”, frisos hebreos
conviven con filigranas geométricas y vege-
tales mulsumanas junto a motivos florales y
heréldicos propios del gético. En las tribunas
superiores y salas contiguas de este antiguo
Convento de los Caballeros de Calatrava vi-
sitamos el Museo Sefardi bello exponente de
ornamentos, costumbres y ritos judios.

Concluido el plan de visitas y pasando
por la Casa del Greco llegamos alas 11 Y2 ala
Catedral donde nos esperaban en su Sacristia
Mayor los Capitulares y tutores en nuestra vi-
sita Don Juan Pedro Sanchez Gamero, Don
Jaime Leén y Don Javier Hernandez de Pinto
junto con el Cabildo en pleno, incorporindo-
se en este momento el Sr. Alcalde y esposa .

Minutos antes de las 12, tras asistir a la entra-
da del Sr.Cardenal recibido procesionalmente en
la puerta de la Catedral por el Cabildo, tuvimos
ocasién, junto con nuestro Alcalde y represen-
tacién del Ayuntamiento de saludar y departir
durante breves minutos con Don Antonio
Canizares en la antesala de la Sacristia Mayor.

Durante esta mafiana los componentes
del Coro Santa Marfa la Real con su directo-
ra Elvira Guards habfan aprovechado para los
ensayos finales y se reunieron con Don Jaime
Le6n Maestro de Capilla de la Catedral para

ultimar detalles.

Acompanados en todo momento por
Don Juan Pedro y Don Javier Herndndez
colocaron a todos los fiteranos en los bancos
del Presbiterio de la Capilla Mayor en lugar
preferente entre la Reja de Villalpando y el
Monumental Retablo.

Presidié la Eucaristia el Sr. Cardenal
Primado, concelebrando su Obispo Auxiliar
Don Carmelo, Dedn y Cabildo en pleno jun-
to con nuestro Pirroco Don Javier Goitia y
la presencia de los Pérrocos de las iglesias del
Toledo antiguo.

Previamente el Maestro de Ceremonias
anuncié la asistencia a la ceremonia de la re-
presentacién de Fitero y la participacion de la
Coral Santa Marfa la Real bajo la direccién de
Elvira Guaris interpretando:

Aleluya de Elvira Guaras

Aveverum de Mozart

Panis Angelicus de Frank

Sanctus de Schubert

Salve de Prieto

Emocionante fué el oir sus voces en las
naves de la Catedral Primada y también do-
blemente emotivo result6 el escuchar en la
homilfa el especial y carifioso saludo que nos
dispensé el Sr. Cardenal a los fiteranos y auto-
ridades presentes, participar de su magisterio
y clarividencia en su homilfa fué un autenti-
co privilegio. Concluida la Eucaristia, en la
Sacristia Mayor , el Sr. Cardenal Primado y
el St. Dedn — Presidente del Cabildo, en un
sencillo pero sentido acto recibieron de ma-
nos de nuestro Alcalde y Pérroco Don Javier
Goitia sendas Placas conmemorativas en agra-
decimiento al traslado de las Reliquias de San
Raimundo a Fitero, también se les entrego
de manos de la Concejala representante del
Ayuntamiento y el Presidente de la Asociacién
la estatua de nuestro Patrén. En esta entrega
se pronunciaron por los representantes de
Fitero, breves pero sentidos discursos de agra-
decimiento resaltando los nexos de unién que
unen a la iglesia toledana y nuestro pueblo de
Fitero.Contestd el Sr. Cardenal reiterando lo
mucho que nos une con Toledo y agradecien-
do de corazén el homenaje.

Como colofén a estos emotivos actos el
Coro interpreté el Canticorum de Handel y
todos los fiteranos pasamos a saludar a Don
Antonio Canizares y su Obispo don Carmelo
Borobia y departir espontanea y amigable-
mente con S.E.

En el umbral de las dos de la tarde , aban-
donamos con satisfaccion y nostalgia las naves
de la catedral, con el recuerdo gozoso de las
atenciones que en estos dos dfas habfamos re-
cibido de la Iglesia toledana. V aya pués, nues-
tro agradecimiento undnime y sentido para
Don Antonio

Canizares, don Carmelo Borobia y los capi-
tulares Don Juan Pedro Sanchez Gamero, Don
Javier Hernandez de Pinto y Don Jaime Le6n.

Fernando Seves
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Fiteranos en el

Camino de Santiago

David Jimeno Romano, Miguel Ferndndez Vallejo, Javier
Méndez Berdonces y Félix Calleja Ferndndez. Estos cuatro fiteranos
comenzaron a finales de abril del afo pasado el camino francés del
Camino de Santiago. Salieron de San Juan de Pied de Port (Francia)
y terminaron en Santo Domingo de la Calzada (La Rioja). Este pri-
mer tramo les llevé una duracién de nueve dias. La segunda etapa,
que ha sido realizada este afo, la empezaron el 17 de mayo y la
finalizaron el 30. Partieron de Santo Domingo de la Calzada y con-
cluyeron su trayecto en Villafranca del Bierzo (Leén). Esta etapa se
realiz6 en 14 dias. “No hemos podido continuar la ruta porque las
vacaciones no nos permiten coger mds dias. Ademds es muy dificil
que coincidamos todos a la vez”, comenté Félix Calleja.

Los peregrinos se han alojado durante todo el trayecto en al-
bergues repartidos en la ruta, y en ellos se han encontrado con
mds caminantes que, al igual que ellos, realizaban la ruta. Segin
comentaron, el afio pasado habfa mds personas espafiolas que en
esta Ultima ocasién.

Rubén Alvero, vecino de la localidad, acercé a los cuatro jéve-
nes hasta Santo Domingo ataviados con sus mochilas. Para volver,
alquilaron un coche en Ponferrada (Leén) y lo dejaron en Tudela.

El peregrinaje concluird el afio que viene, en el que saldrdn de
Villafranca del Bierzo (Ledn) y llegardn a la capital gallega, Santiago
de Compostela. “Si hay alguien al que le guste andar, realizar esta
experiencia es lo que més le conviene. Se conoce a2 mucha gente y
compartes experiencias nuevas.

La idea de organizar este evento surgi6é de los cuatro jovenes
durante una Javierada. Todos estuvieron de acuerdo y se pusieron
manos a la obra.

Una de las anécdotas que mejor recuerdan de esta andadura
es una casa en la que se alojaron a su paso por Rabé de la Calzada
(Burgos). El edificio estaba en muy malas condiciones y sintieron la
incertidumbre de si se les venfa encima o no durante la noche.

Las condiciones meteorolégicas no les fueron las mds apropia-
das para realizar el Camino.
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El detalle de las jornadas es el siguiente:

Etapa 1: Saint jean de Pied de Port —Roncesvalles: 29 km
Etapa 2: Roncesvalles- Larrasoafia: 27 km

Etapa 3: Larrasoana — Cizur Menor: 20 km.

Etapa 4: Cizur menor-Puente La Reina: 20 km
Etapa 5: puente La Reina-Estella: 23 km.

Etapa 6: Estella- Los Arcos: 20 km

Etapa 7: Los Arcos-Logrono: 27 km.

Etapa 8: Logrono- Ndjera: 24Km

Etapa 9: Néjera- Santo Domingo: 20 km.

Etapa 10: Santo Domingo-Belorado: 22km

Etapa 11:Belorado-Atapuerca: 30km.

Etapa 12: Atapuerca- Rabé de las Calzadas: 40 km
Etapa 13:Rabé de las Calzadas- Castrogeriz:30km.
Etapa 14 Castojeriz- frémista: 26 km.

Etapa 15 Frémista — Carrién de los Condes: 19km.
Etapa 16: Carrién de los condes — Sahagtin: 40 km
Etapa 17: Sahagun- Mansilla de las Mulas: 36 km
Etapa 18. Mansilla de las Mulas — Leén. 17 km.
Etapa 19:Ledn- Villadangos del Péramo: 23 km.
Etapa 20 Villadangos del pdramo- Astorga: 26 km.
Etapa 21: Astorga- Rabanal del Camino: 19 km.
Etapa 22. rabanal del Camino- ponferrada: 32km.
Etapa 23 Ponferrada- Villafranca del Bierzo: 26 km.

Hemos intentado hacer una media de unos 25 km todos los
dias pero a veces los pueblos son demasiado pequenios y no todos
tienen los servicios minimos para acoger a todos los peregrinos que
vamos por lo que debemos ir cuadrando las etapas para llegar a
lugares donde haya sitios, tanto para ver como para realizar com-
pras, etc.
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Recital de Maria Bayo, soprano; y Pablo
Sainz Villegas, guitarra.

Programa: obras de Vicente M. y Soler,
Fernando Sor, Francisco Térrega, Enrique
Granados, Heitor Villalobos y Lorenzo
Programacién: Gobierno de
Navarra y Ayuntamiento de Fitero. Lugar y
fecha: Monasterio de Fitero. Sdbado, 16 de
agosto de 2008. Publico: lleno. Incidencias:
las canciones de Lorenzo Palomo son estre-

Palomo.

no absoluto en la gira de este concierto.

El recital, muy trabajado, de Marfa
Bayo y Pablo Sainz, -o sea, voz y guitarra,
era una incéognita en cuanto al resultado,
tanto por la actstica, como por el equilibrio
entre ambas sonoridades. Pero el resulta-
do ha sido un éxito. Una verdadera delicia
para los que saben apreciar los recitales de
lied o cancién culta. Un redescubrimiento
de autores como Granados -al que hemos
oido con piano- y un descubrimiento de un
Martin y Soler entrafiable e intimo. Y de un
Lorenzo Palomo que enlaza con la tradicién
de la cancién culta espaﬁola dentro de su
aporte de modernidad.

El programa, largo, denso, variado,
con innumerables registros emocionales,
gracias -entre otras cosas- a los poéticos y
bellisimos textos de Celedonio Romero en
las canciones de Palomo; llegé a cotas muy
altas por la perfecta compenetracién y el
conseguido equilibrio de los intérpretes. A
mi juicio, Bayo aporta la mejor voz posible
para estas canciones. Una voz clara, limpida
de emisién, sin vacilaciones, muy malea-

a stoiex

ble, traslicida de los textos -como he dicho
soberbios-. Pero a la vez una voz con cuer-
po, con capacidad de volumen, que aporta
fuerza, madurez y una gran variedad de ma-
tices y colores. Esto es fundamental en un
programa de este tipo. A saber, canciones
de estructura no muy compleja, llenas de
intenciones, en las que el aporte vitaminico
de cada fraseo, de cada regulacién, de cada
guino vocal, es fundamental. Hay que decir
tanto en tan poco tramo de pentagrama...
El programa, que no repara en compromi-
sos vocales -Villalobos-, ni en ritmos endia-
blados -Palomo-, transcurrié en una alta
meseta; pero, no sé si por debilidad del que
esto escribe, o por el estado de gracia espe-
cial de la soprano; para mi fueron puntos
dlgidos las dos nanas de las canciones sefar-
dies de Palomo. También la boca cerrada
de las Bachianas Brasileiras de Villalobos.
En las nanas, Bayo ha dado con ese tempo
acunador que no estd escrito, no demasiado
lento ni meloso, lleno de ternura en la in-
tencion y a la vez de largo fraseo. Palomo,
como bebe de las fuentes de la tradicién,
llamémosle, andalucista, entra con agrado
desde la primera audicién. En las bachianas
donde se ve el riesgo vocal, la boca cerrada
puso la musica en las nubes. Pero no quiero
dejar de citar a Martin y Soler o a Fernando
Sor, tan bien aclimatados a la guitarra, con
secciones picaras, amatorias, etc.

Pablo Sainz Villegas fue, para nosotros,
no voy a decir un descubrimiento, porque, a
pesar de su juventud, aporta curriculo, tablas
y experiencia; pero si un hallazgo. Su acom-
panamiento a la soprano -sutil, delicadisimo,

' [ ] [ ]
quisitos

en sintonfa- enseguida despejé las dudas de

falta de sonido o de soporte a la voz. Su pul-
saci6n es de yemas, no de ufas -aunque las
use, claro- su obsesién, la belleza de sonido.
Que las cuerdas suenen a tripa no a metal. Su
rasgeo, discreto, pero llenando el espacio de
musica. Hizo un Villalobos -esos entrafiables
chorus - llenos de ritmo y gracia. Y bordé
unos recuerdos de la Alhambra de Térrega en
los que el continuo impregnaba como una
llovizna quieta al tema; sometiendo a ambos
a un regulador muy bien dosificado, largo,
en arco homogéneo y que va y vine colorean-
do de nostalgia a la obra. Un punto dlgido
de la guitarra romdntica espaﬁola que, este
chico, sin duda, llevard lejos.

Fue un acierto elevar a los intérpretes
considerablemente en una plataforma, asi la
acustica resulté muy buena. Con una leve
reverberacién para que la guitarra respira-
se, pero con meridiana claridad en ambos
concertistas.

Fitero se apresta, en proximas fechas,
a recuperar el claustro en una restauracién
que durard cuatro afios. Actualmente ya hay
recuperados espacios aledafios al monaste-
rio muy interesantes para poder desarrollar
un proyecto de festival musical, con con-
tinuidad, que de vida a esos espacios. Asi
estos conciertos, caidos del cielo, dejaran de
ser rarezas, extraordinarias si, pero que, por
solitarias, no tiene el eco que debieran. Esto
es lo que se escucha en los innumerables fes-
tivales europeos. Debemos estar en ellos.

Critica puldimda en Diario Noticias,
19 agosto 2008.
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Dia del Navarro ausente en Fitero

Después de recorrer durante diecinueve
afios la geografia navarra, este afio fue Fitero
la poblacién que tuvo el honor de ser el lu-
gar de celebracion del XX Dia del Navarro
Ausente. Para este punto de encuentro la
Federacién Nacional de Hogares Navarros,
con el patrocinio de Gobierno de Navarra,
y toda la ayuda del Ayuntamiento y el pue-
blo de Fitero organizé un amplio programa
que, a pesar de verse deslucido y acortado a
causa de la lluvia, fue un oportunidad para
presentarnos ante cercanos y lejanos como
el pueblo que somos, monumental por su
pasado y extraordinario por sus gentes y su
presente.

Discurso de Homenaje a Fitero.

XX DIA DEL NAVARRO AUSENTE

En nombre de la Federacién de Hogares
Navarros que agrupa a todos los Centros,
Casas y Hogares Navarros, cuyos presiden-
tes nos acompanan:

St. Alcalde, Sres. Concejales y conceja-
las del ayuntamiento, amigos y amigas de
Fitero a quienes fundamentalmente va de-
dicado este acto: me gustarfa dirigirme a vo-
sotros, en este homenaje, sin palabras, ‘Gue
las palabras desaroman el secreto;

(J.H.) sin palabras, que entre nosotros, sin
palabras nos entendemos”.

Me dirijo a vosotros para descubriros
ese secreto. Es la admiracién que tengo,
después de varios dias de contacto, no sélo

por el pueblo con toda su monumentalidad
artistica, su pasado histérico, sino, sobre
todo, por sus gentes, por la entrega al pro-
yecto,  este encuentro de navarros con su
tierra, con todo lo que supone. Esa entrega,
esa comprensién ha hecho que nazca un
sentimiento de cercania al pueblo y de in-
mensa gratitud. Por eso, me atrevo a decir
que entre nosotros, sin palabras, nos en-
tendemos; que, si os digo gracias, asi, sim-
plemente gracias, entenderéis que es algo
sincero y profundo; pero que, si os doy un
fuerte apretén de manos, sin palabras, se
sella un pacto més firme y es un documento
mds sagrado y fiable que la palabra.

Ahora, en esta tarde de mayo, al rendir
al pueblo de Fitero este homenaje, eso es
lo que hacemos, sellar un pacto. Fitero nos
acoge como unos hijos mds, a los Navarros,
reunidos en Casas a lo largo de la Geografia
espafiola, agrupados en una Federacién, y
estos navarros aceptan esa acogida respon-
diendo con carifio y con responsabilidad.
Un carifio que ha de llegar a unas cotas de
mayor estima al conocer los valores que el
Pueblo, encierra.

Yo he descubierto muchas facetas, me
quedan muchas por hallar. Los que hoy se
han incorporado y los que lo hagan mana-
na, en esa primera toma de contacto, se van
a encontrar con un pueblo de una trascen-
dencia en la historia de Navarra, que van a
poder conocer en sus monumentos, por al-
gunos de sus hijos ilustres, uno de ellos muy
conocido en el mundo en estos momentos

por su aportacion destacada a la musica,
otros no tan populares, pero no por eso me-
nos importantes, incluso més influyentes en
la vida y la sociedad de su tiempo. ;Para qué
nombrarlos si estdn en la mente de todos
los presentes y grabados en las plazas y calles
del pueblo? Pero, ademds, van a conocer el
valor de unos artistas, sencillos por su ha-
cer callado. Sencillos por su contribucién
sin ruidos, desde el silencio del trabajo, al
arte y a conseguir que el pueblo esté en una
linea de progreso cultural. Sencillos por su
vida, pero grandes por su arte y dedicaciéon
al desarrollo de su potencialidad ~ Estos, si
que se deben nombrar, porque su luz debe
ser puesta en alto para que ilumine, y por-
que son parte importante de alma de nues-
tro Dia del Navarro Ausente. Los artesanos
Carmelo Ferndndez, Jestis Sanz, Los musi-
cos Eugenio Irigaray, Elvira Guards,

¢Y por qué no encuadrar aqui también a
los artesanos del mercado local, los jévenes
de “Casta Navarra® que se enfrentan con
maestria a las vacas?

Rendir homenaje es reconocer y resaltar
los méritos de homenajeado; es recordar y
agradecer. Rendir homenaje a Fitero, como
pretendemos la Federacién de Hogares
Navarros, también tiene que ser lo mismo:
recordar y agradecer. No vamos a recordar
su historia, sus origenes, la procedencia
del nombre, la influencia del monasterio.
Nuestro recordatorio se ha de cefiir, hoy, a
la relacién con el Dia del Navarro Ausente;
a la buena acogida, al entusiasmo que, des-
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de un primer momento, el Ayuntamiento,
sobre todo, el alcalde Sr. Francisco Javier
Yanguas, puso en el proyecto. Ese entusias-
mo lo contagié a toda la corporacién mu-
nicipal. Se han entregado haciendo la fiesta
suya, del pueblo, para formar un solo co-
lectivo entre los visitantes y los residentes.
Recordar el trabajo de la comisién encarga-
da de ayudar a la organizacién, de buscar
colaboradores, sus horas dedicadas, sélo
por el carifio, a esos navarros que vienen
ilusionados a su tierra...Carmen, Adita,
Angel...Esos recuerdos se quedan grabados
en nuestras almas, porque en vuestro tra-
bajo, en vuestra generosidad, estd plasmada
la generosidad de cada uno de los vecinos
de Fitero, y la grandeza de vuestro espiritu
navarro es la grandeza de cada fiterano.

Recordar y agradecer. Agradecer todo.
Asi de simple. Deciros Gracias. Por todo.
Por lo que habéis hecho y por lo que vais
a hacer. A los que habéis dado la cara y a
los que no van a salir en la foto. Los vo-
luntarios, los encargados de la limpieza, los
encargados del orden de los vallados, tantos
y tantos... Y, sobre todo, gracias a los fitera-
nos y fiteranas.

Nos llevaremos los recuerdos, pero no
para vivir de ellos, sino para vivir con ellos.
Los recuerdos nos han de estimular a mirar
al horizonte con ilusién y alegria, a pensar
que hemos sellado un pacto de retorno a la
vida, de encuentro y compromiso.

Un pacto, que queda sellado, ademds,
con esta ldpida, que quede adherida a las
piedras que forman vuestra monumentali-

M E T E O - F 1

dad. Una piedra que se funde con las pie-
dras y su mensaje con los mensajes de sus
piedras. Y no serdn las palabras las que ha-
blen de este dia, sino esta ldpida, como ha-
blan de vuestros dias pasados las piedras de
vuestro monasterio.

Manana, el navarro ya no serd ausen-
te; y no lo serd porque pise tierra Navarra,
sino porque es acogido con el calor con
que se acoge al hijo que vuelve de lejos, al
que se le ofrece la mejor fiesta. Os habéis
esforzado por que la alegria inunde las ca-
lles y plazas y se contagie al navarro que

os visita. Esa alegria hard que el Dia del
Navarro Ausente no se pierda, porque “e/
que ha sentido en sus manos temblar la ale-
gria no puede morir”. Este dia perdurard,
mientras vivan los recuerdos. Gracias por

todo y por permitirnos unir esta ldpida a
vuestras piedras sagradas.

30 de mayo 2008

Vicente Navarro Gonii
Secretario de la Federacion Nacional de
Hogares Navarros

T E R O

A continuacion se detallan los datos mas destacados de las precipitacionesy temperaturas
medias mensuales recogidos por la estacion meteorologica de Fitero, desde 1929 hasta
2008. Esta informacion ha sido facilitada a la revista ‘Fitero 2008’ por el sistema de
captacion de las estaciones meteorologicas del Gobierno de Navarra, a través del vecino

Teodoro Muro Gil.

Temperaturas:

Precipitaciones:

Desde 1973 hasta 2008 destaca la ola de frio que azoté
a nuestra localidad en 1989. El mes mis frio fue enero, en el
que se registrd el mayor nimero de dias con helada. En total
fueron 26. La media de temperatura mdxima fue de 6,8 °C y
la media minima fue de -1,9 °C.

Por otro lado, cabe resefiar otra ola, pero esta vez de calor,
que situé al mes de agosto de 2003 como el més caluroso de
toda la seria. La media de temperatura médxima ascendié a
33,8 °C, y la minima se quedé en 18,6 °C.

Aqui se recogen los meses mds himedos de la serie, recogi-
dos desde el afio 1929. Destaca el mes de mayo de 1971 como
el primer mes mds himedo de toda la serie (136,3 1/m?); el
segundo mes de mayo mds hiimedo fue el del afio 2008, con
126,0 1/m?; el tercero fue el de 1977, con 119,2 I/m? y el
cuarto mes de mayo mds himedo fue el del afio 1946, con
113,9 I/m?* Mayo de 1988 fue el mes con mayor nimero de
dfas de lluvia de toda la serie. Fueron 22 dias, y se recogieron

89,7 l/m?.
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I Jornadas Histéricas

de La Villa de Fitero 2008

“Fitero caminando a través de su his-
toria” es el titulo de las I jornadas con
las que se ha pretendido que todo el
mundo conozca un poco mis a fondo la
historia de nuestra villa. Estas jornadas
trataron de hacer un pequefio recorrido
a través de diferentes épocas histdricas y
centrarse en algunos de los hechos mds
relevantes que han llevado a que con el
paso del tiempo, se haya ido construyen-
do lo que hoy en dia conocemos como
villa de Fitero.

Las jornadas se celebraron en los meses
de enero y febrero del presente afio 2008,
en diferentes viernes, ocupando un total de
cinco. Se trat6 de hacer un recorrido des-
de la Protohistoria hasta la Edad Moderna
pasando por la Edad Antigua y la Edad
Media y concluyendo con un paseo por
el arte de nuestra villa. Se iba a comenzar
con una ponencia de Protohistoria a cargo
del Dr. Don Manuel Medrano Marques,
Universidad de Zaragoza “Visién panori-
mica de un periodo determinante para lle-
gar a ser lo que somos”, pero por motivos
personales tuvo que ser sustituida por una
del Dr. Don Ricardo Ferndndez Gracia,
Universidad de Navarra <La percepcién del
conjunto mondstico. El largo camino hasta
la declaracién de Monumento Nacional>,
donde se hizo un seguimiento por todos los
pasos y hechos hasta dicha declaracién.

Avanzando en la historia llegamos a la
Edad Antigua, con la que se trat6 de dar
una visién de esta época, a través de la
jornada titulada <Celtas y Vascones en el
Valle medio del Ebro>. Esta estuvo a car-
go del Dr. Don Francisco Javier Navarro,
Universidad de Navarra, que nos hablé de
lo que hubo antes y tras la conquista del
Imperio Romano en este territorio.

La tercera jornada ocupé la Edad Media
y traté sobre <La incorporacién de Fitero
al Reino de Navarra en 1373>, estuvo a
cargo de la Dra. Dofia Julia Pavén Benito,
Universidad de Navarra, que explicd este
hecho culmen para la historia de nuestra
villa, que paso de formar parte del reino de
Castilla al reino de Navarra.

Continuando caminando por la his-
toria de Fitero no podiamos dejar de lado
su relacién del pueblo con el monasterio
y la jornada ocupada de la Edad Moderna
fue <“Muera ese traidor matadlo” Fitero y
su régimen senorial > y estuvo a cargo del
Dr. Don Jests Maria Usunariz Garayoa,
Universidad de Navarra, que realizé una

ponencia sobre las diferentes revoluciones
ocurridas en la villa a lo largo de los dife-

rentes siglos en los que el pueblo de Fitero
estuvo dominado por el monasterio.

Por tltimo y para clausurar estas jorna-
das no podia dejar de invitar a uno de los
fiteranos mas eruditos y que mejor conocen
la historia de nuestro pueblo el Dr. Don
Ricardo Ferndndez Gracia, al cual, tuvimos
la suerte de escucharlo en dos ocasiones,
ya que tuvo que interceder en la primera
por la ausencia del ponente y en la tltima
jornada que es la que se le habia asignado
como clausura de este ciclo nos deleité con
la ponencia <Historias leidas y contadas: el
convulso siglo XIX y Fitero>.

Para finalizar estas lineas quiero agrade-
cer la colaboracién de todos los ponentes,
quienes asistieron encantados a la realiza-
cién de las jornadas, y al ptblico en gene-
ral que acudié nutridamente y con gran
atencién a las cinco ponencias; agradecer
la colaboracién sin la que estas jornadas
no podrian haberse llevado a cabo al M.I.
Ayuntamiento de Fitero, en especial a la
concejala de cultura Dofa Inmaculada
Tovias, y a Dofia Carmen Maria Yanguas

de la Oficina de Turismo que se mostra-
ron siempre dispuestas a ayudarme; a Jests
Latorre que me ayudo con la fotografia, a
Paco Romera corresponsal del Diario de
Navarra, que hizo un seguimiento comple-
to del evento, como a Punto Radio Tudela;
estas jornadas fueron patrocinadas tanto
por la Cooperativa de vinos San Raimundo
Abad como por el Balneario de Fitero, a los
cuales quiero agradecer su patrocinio y co-
laboracién destacando al director de Bafios
de Fitero Don Raimundo Azpilicueta por
su gran cooperacion.

Agradecer a Don Ricardo Ferndndez
Gracia su disposicién y el gran apoyo re-
cibido por su parte, el cual me animé en
muchos momentos a seguir adelante y en
situaciones especiales en las que tuvo que
interceder.

Por ultimo aprovecho estas lineas para
citarles a todos ustedes los proximos meses
de enero y febrero en los que se realizaran
las II jornadas histdricas de la villa de Fitero
y con las que podremos seguir caminando a
través de la historia de nuestro pueblo.

Iiigo Olcoz Calleja
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Gran Maese

Calatrava

:Quien fue el primer Gran Maestre de la Orden Militar de
Calatrava, Don Garcia NN?

Para quien, recientemente, se haya instruido sobre la funda-
cién de la Orden de Calatrava, gracias a los trabajos de Serafin
Olcoz, quedan algunos detalles en la oscuridad, entre ellos la
duda sobre quien fue Don Garcia, el primer Gran Maestre.

Hasta la fecha no se ha averiguado la respuesta a esta pre-
gunta. Todos los historiadores se limitan a vagas suposiciones,
como que provenia de Navarra. Lo tnico seguro es que entre
los afios 1163-1169 ostent6 este cargo. Si después él renuncié
al cargo, si cayé en alguna batalla o si simplemente fallecié por
muerte natural, estd todavia por averiguar.

En consecuencia hablamos de un hombre, que pudo ser el
primer Gran Maestre, de lo cual todavia no hay documentacién
pero si indicios, a los que quizds puedo ayudar con mis averi-
guaciones a llegar a una demostracién.

En primer lugar un par de fundamentos para nuestro “cdlculo
de probabilidades™:

1) El padre desconocido. ;Por qué no se conoce su apellido?. Muy
sencillo. Don Garcia no es un donnadie, sino que pertenece
a un estrecho circulo de nobles, en el que todos se conocen,
donde la mayoria de una u otra forma estdn emparentados, lo
que significa que el apellido no es necesario que se nombre con-
tinuamente y por este motivo no queda reflejado en los docu-
mentos. Esto cambia por supuesto con el tiempo, pasados 50
afios se desvanece el recuerdo, y después de 100 afios desapare-
ce, hasta hoy en dia.

2) La familia desconocida. Si no se conoce el apellido paterno,
menos el materno y los de sus antecesores. Aunque una suposi-
cién si que se vislumbra: muy posiblemente no se puede tratar
del hijo menor de una familia para el que en esa orden han
abierto una carrera tentadora.

3) Podemos permitirnos estimar su edad: unos 35 afos, es decir,
nacido hacia el afio 1130.

4) Ya que los calatravos desde un principio quieren regirse como
monjes cistercienses, deben respetar los tres votos monacales, lo
que quiere decir que cuando nuestro hombre tomé posesién de
su cargo era soltero, no tenfa mujer ni hijos.

5) Mds conclusiones: un hombre todavia joven, pero ya con ex-
periencia como guerrero, un oficial al que se le reconocen ha-
bilidades para la batalla y para el liderazgo y también con la
capacidad de imponerse.

6) Mis suposiciones: él proviene de una familia lo suficientemen-
te poderosa e influyente como para que un miembro de dicha
familia pueda servir en la orden militar como Gran Maestre.
Sigue sin conocerse como llegd el primer Gran Maestre a su
cargo: gelegido? ;por quien?, ;buscado y “propuesto” a la orden
militar?, ;impuesto?, ;por quien?

Por casualidad se encuentra una persona que cumple con todos
los criterios anteriores y que puede ser el candidato ideal para el
cargo de primer Gran Maestre de la Orden de Calatrava.

Primero debemos dejar “hablar” a una parte de un documento
que recoge una donacién a la catedral de Pamplona:

Sr.Joachim Lampl, profesor de Dinkelsbiihl, Baviera (Alemania) inte-
resado en cuestiones histdricas de la Edad Media hispdnica.
Ha visitado Fitero en dos ocasiones, seguido por sus inquietudes sobre

la fundacion de la Orden Militar de Calatrava.

“conocida cosa sea a todos los que son y a todos los que seran
que yo Jimeno Pedric de Ollacarizqueta y mi mujer Eva para eje-
cutar el testamento hecho por don Garcia Pedric, mi hermano, en
Murcia, damos a Dios y a Santa Maria de Pamplona ese palacio de
Ollacarizqueta con toda su heredad y con todos sus collazos quie-
nes son en esta villa... (siguen ciertas condiciones)... Testigos de
esa donacion son (seis nombres de unos tales) y todos los otros veci-
nos de Cadreita. Y cuando mi hermano Garcia Pedric esto destino
delante mi en mis manos y yo en sus manos, eran alli Garcia Pedriz
de Almonestir y Michale de Pisa, su armigero (siguen otros cuatro
nombres de testigos y la formula de amenaza penal espiritual)”.

Este hombre, Jimeno Perez de Ollacarizqueta no es otro que el
padre de un poderoso y famoso castellano del siglo XIII, el padre
del Arzobispo de Toledo (hacia 1170-1247) e historiador Rodrigo
Jiménez de Rada. Es inconfundible para su identificacién el nom-
bre de su mujer Eva; se trata de Eva Miguelez, hija del magna-
te Miguel Munioz de Finojosa (prov. Soria), hermana del abad
del monasterio cisterciense Santa Marfa de Huerta (1166-1185),
Martin Miguelez, que después fue obispo de Sigiienza (1185-1192)
hasta que cesé en el cargo.

El padre de Jimeno Perez, y también de Garcia Pérez, y abue-
lo del arzobispo Rodrigo es un personaje relativamente conocido:
el magnate Pedro Tizén. Estos lazos familiares se han mantenido
conocidos durante los siglos. El arzobispo Rodrigo habla muy ra-
ramente sobre relaciones personales, tampoco en su libro “De re-
bus Hispaniae”, donde menciona una tnica vez a su abuelo Pedro
Tizén con el nombre Petrus Ticionis de Cathereta, cuando relata,
de una forma muy anecdética, sus hazanas para la entronizacién
del rey Ramiro II el Monje (septiembre 1134), y donde en ningtn
modo hace referencia a su relacion parental.

Esta referencia al origen “de Cadreita” puede ser una alusion,
segtin mis célculos, a la familia Tizén en los siglos XII-XIII: curio-
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samente se realiza al parecer la ejecucién del testamento de Garcia
Perez delante de todos los habitantes de Cadreita; en el siglo XIII
una hermana del arzobispo, Marifa Jiménez, denomina a su padre
Jimeno de Cadreita.

En el testamento no se encuentra ninguna referencia al estado
civil de Garcia Pérez, ninguna mencién sobre mujer o hijos, que
tuvieran derecho a su herencia: esto quiere decir que Garcia Pérez
es soltero y puede libremente disponer su herencia.

La familia tiene posesiones en la zona de Fitero; en el afio 1141
dona Pedro Tizon al monasterio de Santa Marfa de Niencebas (el
anterior emplazamiento del Monasterio de Fitero) y a su abad San
Raimundo terrenos en Niencebas; un Garcia Pérez vende en el afo
1156 tierras en Fitero al abad Raimundo y en dos ocasiones se le
nombra como vecino en la venta de bienes. Estoy seguro de que se
trata del futuro Gran Maestre.

Estimar su edad parece arriesgado, pero no imposible. La do-
nacién de 1141 favorece a Pedro Tizon “junto con su mujer Tota y
sus hijos (;e hijas?)”, cuyos nombres no se mencionan, por lo que
suponemos que son todavia menores de edad, quiere decir que na-
cieron entre 1128 y 1135. Ya que Jimeno Perez para esa fecha estd
casado, podria ser él el mayor, con lo que el joven Garcia tiene en
1163 unos 30 afios.

Es muy curiosa la mencién del lugar donde Garcia Perez,
probablemente en una situacién alarmante, le encomienda a
su hermano la ejecucién del testamento: Murcia; quizds en
“articulo mortis”, pero por lo menos con una sabia previsién.
Murcia es en ese tiempo la capital de una taifa morisca, aunque
su gobernante, Ibn Mardanis, llamado el Rey Lobo, desde ha-
cia tiempo se “arrimaba” a los reinos cristianos garantizando su
apoyo como vasallo en las guerras contra los almohades, a través
de sumas econdmicas muy generosas. Esto significa claramente
que las expediciones militares en el Levante eran necesarias. Se
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supone una campafia militar en Murcia en el afio 1161 del rey
Sancho VI el Sabio de Navarra.

En cualquier caso los dos hermanos Jimeno y Garcia Pérez
participaron en una de estas campafias militares como expertos
guerreros. Es poco probable que el rey Sancho VI enviara a una
expedicién de esta indole soldados inexpertos. Esto pas6 con toda
seguridad, antes de que Garcia fuera Gran Maestre, antes de la pri-
mavera o verano del afio 1163. 14. Quiere esto decir que el primer
Gran Maestre de Calatrava es sin duda un experto soldado.

También en el lado castellano se emprendieron este tipo de
campanas militares, debido a los enfrentamientos entre las familias
nobles de los Lara y los Castro. Cuando el rey Alfonso VIII de
Castilla en mayo de 1169 le conquisté a la familia Castro el casti-
llo de Zorita (en el rio Tajo), doné diversos bienes a la Orden de
Calatrava, siendo Gran Maestre Fernando Escaza; esto implica que
Garcia Perez debié ostentar el cargo hastd mdximo abril de 1169
(posiblemente el motivo fue su fallecimiento).

Y todavia se impone un pensamiento: ;fueron los dos hermanos, o
por lo menos Garcia Perez, lideres de uno de estos destacamentos de sol-
dados cristianos que estuvieron al servicio del rey morisco Ibn Mardanis?
Preguntas sobre preguntas y de momento todavia sin respuestas.

Desgraciadamente el citado documento de la donacién a la ca-
tedral de Pamplona no estd datado, pero es légico que Jimeno Pérez
cumpliera los tltimos deseos de su hermano tras la muerte de éste,
es decir cuando Garcia Pérez fuera el primer Gran Maestre, en el
ano 1169, hacia el mes de abril.

En resumen es este Garcia Pérez, un tio paterno del arzobispo
de Toledo, Rodrigo Jiménez, un mds que adecuado candidato para
ser identificado como el primer Gran Maestre de Calatrava. Seria de
desear que con siguientes investigaciones bien se confirme, o bien
a través de documentaciones justificativas se conozca el nombre de
otra persona que fuera el primer Gran Maestre.

Granallado
Pintura Industrial
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EXPOSICION

“Artesania y tradicion”

Durante los dias 31 de Mayo a 7 de
Junio con motivo de la celebracién en
Fitero del “Dia del Navarro Ausente”, el
Ayuntamiento e Instituciones colabora-
doras en el Evento, con el fin de mostrar
a los fiteranos y extraordinarios visitantes
de esos dias la artesania y tradiciones de
nuestro pueblo , pensé montar una expo-
sicién de la Obra Artesana de Carmelo
Fernindez Vergara y la
Etnogrifica y maquetas de Jesis Sanz
Larrea que cumpliria la doble funcién de
mostrar a los visitantes la exposicién y el
inigualable marco que forman la Cocina,
Refectorio Medieval y Biblioteca Abacial.
Los autores de estas dos importantes co-
lecciones se pusieron a disposicién de la
organizacién para que la muestra se rea-
lizase poniendo todo su empefo y detalle
para el éxito de la misma.

Coleccién

COLECCION ETNOGRAFICAY
MAQUETAS DE JESUS SANZ LARREA

Se iniciaba la muestra en la Cocina del
Monasterio donde se podia contemplar a
modo de emblema el arado romano apa-
rejado con su yugo, los seculares trillos de
pedernal y de sierras y alojadas en las hor-
nacinas, un conjunto de herramientas como
palas de aventar, sierrones, sulfatadoras ma-
nuales, palas, pellejo de vino, comportillos
etc...

Adentridndonos en el
Medieval inicidbamos el recorrido con una

Refectorio

secuencial y minuciosa representacién a es-
cala realizada por Jests Sanz de las diferen-
tes herramientas y mdquinas agricolas, su
evolucién en los tiempos, desde el secular
arado romano, pasando por el dguila, rusal
o brabanes diversos.

En seccién aparte pudimos ver las he-
rramientas y utensilios para la preparacién
de la tierra para el cultivo y un conjunto
de atiles para la recogida y trilla del cereal,
mas adelante podfamos ver los ttiles, herra-
mientas y mdquinas para el cultivo de la vid
y recoleccién de la uva, molinos de diver-
sos tipos para la oliva y la recreacién de un
trujal con su molino de piedras cénicas y
prensa de husillo.

Vimos también la reproduccién de un
taller de carpinteria y una tradicional y
evocadora cocina de antafio con todos sus
pertrechos. Finalizaba la muestra con una
importante representacion de pesos, pesas y
medidas que recogfa diversos tipos de roma-
nas , balanzas y una completa coleccién de
pesas tanto en Kgr. como en libras , diversas

medidas para el aceite y una serie completa
de cinco medidas para las transacciones de
grano que comprendia desde el cuartillo de
celemin a la media fanega.

OBRA Y COLECCION DE
CARRUAJES DE CARMELO
FERNANDEZ VERGARA

En la planta superior, en gran salén de la
Biblioteca Abacial se expuso la obra que du-
rante los tltimos dieciséis afios ha salido de
las manos de este gran y minucioso artesa-
no que es Carmelo Ferndndez, inicidndose
el recorrido con un grupo de maquetas que
representan los mds importantes edificios y
monumentos civiles y religiosos de Fitero,
fachada del Monasterio y sus torres, el des-
aparecido Ayuntamiento viejo, Plaza de to-
ros, Torre Campanario, Fuente del Obispo
y los dos Monumentos a San Raimundo
que Fitero ha tenido en este siglo.

Continuando la exposicién nos aden-
tramos en conjunto de mds de treinta repro-
ducciones a escala de todo tipo de carros y
galeras agricolas con sus caballos realizados
primorosamente en madera y minuciosos
y detallados aparejos, alli se podia admirar
desde el sencillo carro agricola a los carros
de puntas para la paja, carros para trans-
porte de comportillos, carros cuba, galeras
diversas, carros con toldo, volquetes para
dridos, conjunto que representa la pricti-
ca totalidad de este vehiculo que ya solo se
puede ver en los museos.

Si de admirar era el conjunto de carros
y galeras, mds era el que compone la pieza
central de la obra de Carmelo, que lo com-
ponen veinte coches de paseo, carrozas y fae-

tones maravillosamente talladas y decoradas
interior y exteriormente. Es de obligacién
resaltar la Carroza de Dofa Juana la Loca,
Carroza de la Reina de Inglaterra, Carroza
del Marqués de San Adridn, Carroza de
Alfonso XIII, Carroza de la familia Real
Portuguesa y el Trineo regalo del Zar para el
rey Alfonso XIII.

Por dltimo dentro de las vitrinas podian
verse un completo panel con la reproduc-
cién de herramientas y aperos tradiciona-
les junto con la maqueta de la Cruz de la
Atalaya, primorosamente talladas, la arqueta
de marfil de Leire y nuestra célebre Arqueta
drabe de Fitero.

Ante el éxito de la Exposicidn, felicita-
mos a estos artesanos-artistas que han sabi-
do guardar y realizar estas autenticas obras
de arte que plasman para el recuerdo colec-
tivo las tradiciones seculares y costumbres
de nuestros mayores.

No queremos terminar esta resefia sin
recoger lo que numerosos visitantes de fue-
ra y dentro de Fitero manifestaron: “seria
bueno e importante para Fitero que estas
colecciones se pudieran exhibir de forma
permanente y sumarse a los importantes
atractivos turisticos culturales que nuestro
pueblo tiene y todos debemos potenciar”.

FITERO 2008
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Como yo vivi la vendimia y prensa

en mis anos jovenes

Cuando ya se acercaba la vendimia, se revisaba el material, “te-
rreras’ - vasijas de mimbre hechas por los gitanos del pueblo-, cestos
hechos de tiras de madera e incluso baldes de los comportillos, va-
sijas en forma de vasos altos, hechos por tiras de madera agarradas
por unos cellos —flejes o aros- de hierro. Se sacaban de donde se
guardaban todo el afio —bodegas o bajeras — a la calle. Se ponian
boca abajo y como la madera de no usarla se seca, pues salian flojos
y asi, con la ayuda de un util de hierro llamado “botador” —especie
de corta-frio con una estria en el centro-, se iba pegando el “bota-
dor” con el martillo sobre los cellos para apretarlos encima de la
madera. El comportillo que tenfa alguna tabla rota se le llevaba al
carpintero para arreglarlo, y si alguno no valfa se tiraba y se com-
praba otro; los tltimos que se compraron valian 130 pesetas en el
afo 70. Una vez revisados se llevaban al rio para que se hincharan y
asi quedaban listos para usarlos. Y ya llegado el dia se cargaban los
cestos y comportillos en el carro y a la vifia, a vendimiar.

Una vez en el tajo se distribufa a la gente con sus cestos y a
cortar la uva; cuando ya habia cierta cantidad cortada intervenfan
los “sacadores”, casi siempre chicos jévenes y mujeres; los chicos se
cargaban en el hombro y las mujeres en la cabeza, protegiéndose-
la con una tira de tela llamada “rodete”, pues las vasijas se salfan,
poniéndose perdidas por la tierra y el mosto. Estos cestos los des-
cargaban a los comportillos, que los tenian preparados en el suelo,
junto al carro si la vifia era pequefia y sino, distribuidos por la vifia;
vaciaban los cestos en los comportillos, y con un mazo de madera
se escachaban las uvas para darle mayor capacidad. Una vez llenos
los comportillos o por lo menos los que cabian en el carro o galera,
habfa que cargarlos. Para ello se preparaban dos hombres fuertes, y,
si habia gente, dos personas mds y el carretero; éste se subia al carro
para ordenarlos conforme se iban cargando. Subirlos tenfa su téc-
nica: se cogfa el comportillo y se arrimaba al carro ddndole medias
vueltas —pues llenos pesaban de 120 a 160 kgs.-, se inclinaba un
poco hacia atrds por una persona y los cargadores, agachados cada
uno a los lados del comportillo y cogiendo con una mano el culo
del comportillo y con la otra abrazdndolo por detrds. Cada uno aga-
rrando con la mano la mufieca del otro y asi se daba el tirén hacia
arriba. La cuarta persona ayudaba también a levantar agarrando el
cubo, una vez en el aire se apoyaba en el carro y el carretero llevaba
hacia si el comportillo, ayudado por el empuje de la persona que
estaba detrds de los cargadores y asf hasta completar la carga.

Los carros cargaban hasta 18 y las galeras hasta 27, arrastradas por
2,3 0 4 caballerfas. Si el punto de carga era bueno o se disponia de sufi-
ciente fuerza se cargaba el carro completo y sino, se hacia en dos veces.

Los jornales de los vendimiadores eran de dos tipos: los hom-
bres que podian cargar comportillos el mayor y los jévenes y mu-
jeres el menor, asi que los jévenes tenfan ganas de probar a cargar
para as{ cobrar mds.

Una vez el carro en marcha, a casa, a descargar en la bodega,
en la “pisadera”, previamente preparada para ello; estaba siempre
encima de las cubas o lagos y se cerraba con palos cubiertos de yeso
para que no se saliera el mosto. Se iban descargando uno a uno
los comportillos, al revés de como se cargaban, se apoyaban en un
banco ya preparado y sobre éste se basculaba para su vaciado, y asi
todo el viaje. Después se desparramaba la uva por la “pisadera” y a
bailar sobre la uva con los pies descalzos o con alpargatas malas, asi
hasta deshacer todos los racimos o granos; después se abria la tapa
del “lago” y con una pala se iba llendndolo. Para el llenado de las
“cubas”, como la tapa no pegaba en el techo de la bodega, se ponia

un canal de llenado de las “cubas” o “lagos”, se producia la trans-
formacién del azicar en alcohol, mediante la “fermentacién”, en la
que se veia el liquido hervir.

Acabada esta operacién venia la prensa. Primero se sacaba el
mosto, casi convertido en vino, por el grifo de vaciado y se pasaba
a otro depdsito —“cubas” o “lagos”™- y la “brisa” que quedaba se iba
sacando por la parte de arriba en cestos y se echaba a la prensa, ya
preparada, bien en la misma bajera, si cabfa, o sino en la calle.

Las prensas eran unos aparatos muy robustos, todo de hierro
menos la parrilla, que era de madera armada con arcos de hierro.
Consistia en una plataforma circular de 1,5 de didmetro con una
aguja fuerte en el centro terminada en uno tornillo sinfin de 1’7 m
de altura; la parte exterior de la plataforma terminaba en un canal
con boca de salida por donde discurria el vino al prensar. Sobre esta
plataforma se montaba la parrilla en dos mitades agarradas por unas
clavijas. Esta madera que tapaba todo el circulo de la parrilla, sobre
estos tacos y roscdndolo sobre el tornillo sinfin de la aguja, el cabe-
zal, que era una pieza muy pesada de hierro con una serie de getos
y ruedas movidos por unos “maniles”, uno pequeno al principio y
otro largo cuando hacfa falta més presion.

Asf se iba dando vueltas al cabezal hasta la total presién de la “brisa”
para que diera todo el caldo, el cual cortia por las aberturas de la rejilla
al canal de la plataforma y de alli al “tino” preparado en la boca de sali-
da de la prensa; del “tino” se pasaba con calderetas a la cuba o al lago.

Para mover la prensa hacfan falta 2, 3, y hasta 4 hombres, para
darle la presién suficiente. Una vez escurrida la prensa, se soltaba la
parrilla y procedia a la retirada y ensacado de la brisa; estos sacos se
apilaban en la bajera si cabian y sino a la calle, donde a los crios nos
gustaba mucho jugar a la “churritaina media manga donde estd’;
también nos prepardbamos unos trozos de cafias pequefias y nos
acercibamos a la prensa y con ayuda de la “canuta” chupdbamos el
vino que se escurrfa y, como era dulzén, nos sabfa muy bueno.

Esa brisa se vendia a las alcoholeras de Fitero, Cintruénigo, y
Corella. Durante la prensa, como era lenta, se apuraban las horas
del dia y por las tardes se preparaban unas meriendas muy apetito-
sas a base de patatas “a la manarra” y caracoles al horno, jamén y
chorizos de los de antes, nueces, etc y todo ello regado con grandes
tragos de buen vino. Para saber la uva que producian las vinas se
usaba una medida de peso llamada “carga” que pesaba 134 kgs., asi
que, una vez pesada en la bascula, las dividian por 134 y asi sabifan
las cargas que habian tenido.

Jestis Sanz Larrea
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PALABRA DESMEMORIADA

Se me oculta la palabra
Como presa dolorida
Asustada y escondida

En los rincones del alma.
Con la escopeta cargada
Mi memoria enfebrecida
Rastrea la pieza herida
Para poder capturarla.
Ella mientras fugitiva

Se esconde entre la marafa
De la memoria perdida.
Palabra desmemoriada,
Con ella se va mi vida
Sin yo poder recobrarla

FITERO

Tatuaron tu cuerpo volcénicas crestas.

Te lavas la cara con aguas termales,

Que escapan ardientes, castas y humeantes
Y a cuerpos y almas calman y sosiegan.

Te visten sabrosos frutales, ternuras de huerta,
Vifias renovadas, viejos olivares,

Perdidas encinas, altivos pinares,

Romeros de emblema, variada floresta.
Levantas tus manos de ojivales piedras
-Solemnes arcadas, cruceros y naves-,

Que ocultan rumores de salmodias viejas
Dominan tus tierras mitras abaciales.

Se escuchan de lejos violentas protestas
De gente que lucha por sus libertades

TERLGLETS

ME QUEDA LA ESPERANZA

Se me caen los dfas
Como hojas cansadas.
Como flor desojada,
Se desviste mi vida.
La fuerza recrecida

En mafas tempranas
Se oculta agotada
Cuando el dia declina.
Se me agostan las iras,
Las ilusiones vanas,
Las promesas fallidas.
Me queda la esperanza
De abrazar algtin dia
El Ser sobre la nada.

El poeta ramplon

LA ATALAYAY SU CRUZ

Carmen, “La Diablillo”, me ensefd una de esas canciones antiguas fitera-
nas cuyas estrofas decfan:

LA OTRA TARDE LLOVIO MUCHO
Y DE CASA YO SALT{

Y CORRIENDO A LA ATALAYA
ASUSTADA ME SUBI
DESDE ALLI YO VI FITERO
QUE ERA UN BRAZO DE MAR
Y COMENZABA A LAVARSE
TODO LO QUE HAY QUE LAVAR

Recuerdo vagamente haber subido con mi padre, a lomos de la yegua
de mi abuelo hasta alli y ver la cruz, sélo el pie carcomido, ya que de el
crucero solo conoci los hierros que lo sujetaban al primero.

Pocos afios més tarde se construyd la actual.

El dia de su inauguracién oficial subi en mi BH por el escalabroso ca-
mino. Toda una hazana, que hoy serfa mds un milagro que otra cosa.

Con el tiempo y ya en moto, la recorri en varias ocasiones, caminos,
cortafuegos, incluso descolgdndome por entre los pinos.

Sentado en sus gradas podias contemplar la colosal vista panordmica:

YERGA, con sus postes, LA PENA DE ISASA, LA SIERRA
CASTELLANA, hasta llevar con la vista a nuestra zona, LA PENA DEL
SACO, ROSCAS, ROSQUILLAS, HOSPINETE, VALDEROMERAL y
remontando el ALHAMA, EL MONTECILLO vy el pueblo entero, con
sus viejos tejados, coronados por el tnico nido de cigiienas y la torre del
campanario.

Todo un espectéculo para la vista y el espiritu.

El susurro del viento. Los aromas del monte. Y la paz que te inundaba
por completo.

Un domingo de esos dias lluviosos del pasado mes de mayo volvi a
subir. Todo estaba parecido. El camino escabroso, los pinos...

En la cumbre, al pie de la cruz, unos paneles informativos cuentan,
brevemente, la historia de la pequefia cima. Las torres que antafio pobla-
ban el valle, sirviendo de vigilancia y defensa de sus moradores.

Lo lei con avidez. Y al pasar al segundo panel, dedicado a las vistas, ins-
tintivamente, levanté la mirada para descubrir algin rincén no conocido
por mi, o rememorar las viejas imdgenes de mi retina.

Mas solo vi los pinos. Pinos que, aunque plantados en tierras valdias
y de escasas lluvias, habian crecido, llegando a tapar completamente las
maravillosas vistas.

Me quedé un poco apesadumbrado. Y aunque piense que los pinos son
mds importantes que la cruz, algo habrd que hacer al respecto; en cuanto
el AYUNTAMIENTO tenga algtin dinero que no “mire” a ninguna parte.
(Cosa rara...)

Pero la ATALAYA y su (nuestra) CRUZ se lo merecen. Y nosotros
también.

Quizds haya que construir un nuevo “OTERO” desde donde volver a
vigilar, defender y sobre todo admirar, nuestro paisaje. ..

PA LAVAR FITERO COMO ES MENESTER
PALO JABONERO TIENE QUE LLOVER...

FITERO 16 JUNIO 2008

José Vergara “El Churrero”
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“NI DE AQUI, NI DE ALLA”

Respetables lectores de esta interesante revista:

Es mi deseo en esta ocasién aportar con un granito de arena en la dificil
tarea de la convivencia entre los que son de aqui y los que llegan de afuera,
quiero compartir, con todo el debido y merecido respeto hacia vosotros, parte
de mis sentimientos, pensamientos y experiencias, cuyo interior muchas veces
se enfrentan a un dolor, a una pena o a una duda entre si serfa mejor ser de
derecha o de izquierda, entre ser negro o blanco, o entre ser de aqui o de afuera;
lo cual a muchos de vos quizds les de igual, pero la realidad es diferente, porque
muchas veces sin darnos cuenta la vida evoluciona a una velocidad tan répida
acompanada con cambios climdticos bruscos, delincuencia, maltrato a la mujer,
abandono escolar, droga y muchas cosas mds, que complican la convivencia con
las personas. Todos estos temas que la vida nos pone a diario consiguen que, sin
darnos cuenta, nuestros corazones se llenen de egoismos, envidias, falsedades,
hipocresias, y todo esto evita ponernos en el lugar del otro, porque no nos inte-
resa, sea de aqui o peor si es de afuera y no dejamos que nuestras mentes vean
mis alld de lo que nuestros ojos ven.

Solo criticamos, juzgamos y generalizamos para echarle la culpa de todo
lo malo al vecino o al que viene de afuera, como es el caso de los emigrantes,
pero muchas veces nos equivocamos porque estas personas aparte de ser huma-
nos con errores, no s6lo llevan maldad en su interior sino que también llevan
educacién, cultura, respeto, soledad, tristeza, amor y muchos valores positivos
que quizds nosotros sin darnos cuenta lo estamos perdiendo y también ellos,
porque tienen que sobrevivir en un mundo desarrollado y materialista que no
da tiempo a mirar la paja de nuestro ojo.

Hoy en dia por la situacién que se vive y mucha culpa le echamos a los emi-
grantes, no nos damos cuenta de que estas personas no sélo llenan los hospitales
o reciben toda ayuda, o son exonerados de muchas cosas, como dicen muchas
personas sin averiguar si es cierto, también aportan y muchas veces con su vida,
porque un dfa partieron en un viaje que no tuvo retorno.

Hoy en dia muchas empresas estdn cerrando por muchos motivos, pero a
los trabajadores les da igual, sélo interesa hacerle la pelota al jefe, vivir del paro
o estar de baja, que el reloj marque la hora de salida, coger las vacaciones y que
llegue el fin de mes y luego presumir de llevar tantos afios en una empresa y de
ser formales y buenos trabajadores, el resto nos da igual.

No estamos por la labor de mejorar el servicio, sino de exigir.

iLes parece que todo esto puede ser una buena herencia para que nuestros
hijos convivan y se desarrollen en una sociedad justa y normal?. Yo creo que
no. Deberfamos empezar por ponernos en el lugar del otro, tanto si es de aqui
como si lo es de afuera.

Hoy en dia nuestros hijos conviven y se relacionan en los colegios con ni-
fios de afuera y lo hacen bien, pero muchos padres creo que no y esto estd mal
porque deberfamos aprender y ensefarles que tenemos obligaciones y derechos,
a respetar y ser respetados y todos juntos arrimar hacia una misma direccién
que deberia ser la de convivir como personas sin diferencias de raza o color y
ayudarnos a ser justos.

Espero que este mensaje sincero sea bien recibido y disfrutemos de las fiestas

en un ambiente de alegria, respeto y precaucién y hagamos de Fitero un rincén
de amor y superacion.

DRSPS

CENTRO DE SALUD DE
FITERO

En el Centro de Salud
instalado en Fitero,

reina una gran virtud,
hay un clima placentero,
(nadie sale en ataud).

Por eso, el pueblo entero
es un verdadero alud

de asistencia al “recetero”.

En este Centro especial,

hay doctores competentes,

un muy digno personal

para atender a pacientes;

y en Recepcidn, igual,

con Gemma y sus expedientes,
y un trato personal

superior a los “clientes”.

Doctores y Practicantes,
todo el personal adjunto,
son actores importantes

en este “saludable asunto”

y dignos representantes

de la Sanidad. ;Y punto!.
Pues ellos son los garantes
de que el vivo no es difunto.

Por todo lo dicho antes,
igracias a todo el conjunto!.

Julio Cabrera Cortés
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